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Data (dzień/miesiąc/rok)
(Date (day/month/year))

     ………………………………………

Oświadczenie, które należy dołączyć do wniosku o wydanie nowego DOKUMENTU POTWIERDZAJĄCEGO PRAWO STAŁEGO POBYTU (dla obywatela Zjednoczonego Królestwa będącego beneficjentem Umowy Wystąpienia) lub do wniosku o wydanie nowej KARTY   STAŁEGO POBYTU (dla członka rodziny obywatela Zjednoczonego Królestwa będącego beneficjentem Umowy Wystąpienia, nie posiadającego obywatelstwa Zjednoczonego Królestwa) :
Declaration to be attached to the application for a new DOCUMENT CERTIFYING THE PERMANENT RESIDENCE RIGHT (for UK national who is the beneficiary of the Withdrawal Agreement) or to the application for a new PERMANENT RESIDENCE CARD (for a family member of United Kingdom national who is the beneficiary of the Withdrawal Agreement, who is not a United Kingdom national):

Oświadczam, że po nabyciu prawa stałego pobytu na terytorium Polski (typowo w wyniku nieprzerwanego 5-letniego pobytu na terytorium Polski zgodnie z wymogami dotyczącymi pobytów przekraczających 3 miesiące) nie opuściłem(-am) terytorium Polski na okres przekraczający 5 lat (jeżeli ma to zastosowanie ze względu na datę nabycia prawa stałego pobytu). 
I declare that after acquiring the right of permanent residence on the territory of Poland (typically as a result of an uninterrupted 5-year stay in Poland in accordance with the requirements for stays exceeding 3 months) I have not left the territory of Poland for a period exceeding 5 years (if applicable due to the date of acquiring the right of permanent residence).
Oświadczam, że kontynuuję pobyt na terytorium Polski po dniu 31 grudnia 2020r. (I declare that I have been continuing my stay in Poland after December 31, 2020.).

Podpis własnoręczny wnioskodawcy:
(Handwritten signature of the applicant):

 ………………………………………………………
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